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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2015/942
av den 4 mars 2015

om indring av den delegerade forordningen (EU) nr 529/2014 om komplettering av

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 575/2013 med avseende pd tekniska

tillsynsstandarder f6r bedomning av visentligheten hos utvidgningar eller forindringar av interna
modeller vid berikning av kapitalbaskraven for marknadsrisk

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for
kreditinstitut och virdepappersforetag och om éndring av férordning (EU) nr 648/2012 (), sirskilt artikel 363.4 tredje
stycket, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens delegerade forordning (EU) nr 529/2014 (3 faststills kriterier for bedomning av visentligheten
hos utvidgningar eller forandringar i interna riskvirderingsmetoder (Interna Ratings Based [IRB] Approaches,
nedan kallade intermetoder) och avancerade mitmetoder (Advanced Measurement Approaches, AMA) som anvinds
for berdkning av kapitalkrav for kreditrisk och operativ risk. Denna forordning bor ange villkoren f6r bedomning
av vasentligheten hos utvidgningar eller férandringar av de interna modeller (Internal Models Approaches [|IMA],
nedan kallade interna modeller) som anvinds for berdkning av kapitalbaskrav f6r marknadsrisk. Med beaktande av
att alla relevanta tillsynsfragor och forfaranden ar likartade for alla typer av interna modeller, dvs. som avser
kreditrisk, operativ risk eller marknadsrisk, dr det viktigt att sikerstilla samstimmighet mellan samtliga
bestimmelser som reglerar utvidgningar eller fordndringar av interna modeller och for att underlitta att de
personer som omfattas av de skyldigheter som anges i dessa bestimmelser ska fi en heltickande bild av och
tillgdng till dem pa ett samordnat sitt. Det dr darfor nodvindigt att inkludera alla tekniska tillsynsstandarder som
krdvs enligt forordning (EU) nr 575/2013 for utvidgningar eller forindringar av interna modeller i en enda
rittsakt.

(2)  Liksom i frdga om internmetoder och avancerade internmetoder nar det giller utvidgningar eller forandringar i
anvindningen av interna modeller som omfattas av ett anmalningsforfarande, anges inte i férordning (EU)
nr 575/2013 om dessa fordndringar bor anmailas fore eller efter det att de genomfors. De behoriga
myndigheterna behover inte i forvdg kanna till utvidgningar eller férandringar av mindre betydelse och det skulle
vara mer effektivt och mindre betungande for instituten att samla in sddana fordndringar av mindre betydelse och
regelbundet anmila dem till de behoriga myndigheterna, och dirmed ocksd minska tillsynsbordan for de
behoriga myndigheterna. Andra utvidgningar eller forindringar som omfattas av ett anmaélningsforfarande bor
anmalas innan de genomfors for att ge de behoriga myndigheterna mojlighet att se 6ver denna forordnings

() EUTL176,27.6.2013,s.1.

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 529/2014 av den 12 mars 2014 om komplettering av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 575/2013 med avseende pé tekniska tillsynsstandarder f6r bedomning av visentligheten hos utvidgningar eller
forandringar av internmetoden och avancerade mitmetoder (EUT L 148, 20.5.2014, s. 36).



L 154/2 Europeiska unionens officiella tidning 19.6.2015

korrekta tillimpning. Dérfor bor samma dtskillnad mellan utvidgningar eller fordndringar, som avhinger av det
anmdlningsforfarande som faststills i den delegerade forordningen (EU) nr 529/2014 for internmetoder och
avancerade internmetoder, dven gilla utvidgningar och férindringar av interna modeller som kraver anmilan och
dessa bor ocksd delas upp ytterligare vid utvidgningar eller forandringar som ska anmilas fore genomférandet
och utvidgningar eller férandringar som inte beh6ver anmilas fore genomférandet.

(3)  Interna modeller omfattar alla interna modeller i enlighet med del tre, avdelning IV, kapitel 5 i forordning (EU)
nr 575/2013, som de behoriga myndigheterna har beviljat tillstdnd att anvinda for berikning av kapitalkrav.

(4)  Visentlighet hos utvidgningar eller forandringar av de interna modellerna beror pé den féreslagna utvidgningens
eller fordndringens typ och kategori (som bor aterspeglas i de kvalitativa kriterierna) och pd deras potential att
forandra kapitalbaskraven (vilka bor Aaterspeglas i de kvantitativa kriterierna). Vissa forandringar, t.ex.
organisatoriska forindringar, interna fordndringar av forfarandena eller riskhanteringsprocessen, behover inte ha
direkt kvantitativa effekter. For dessa forandringar bor bara de kvalitativa kriterierna beaktas f6r bedomningen av
vasentlighet.

(5)  Kvantitativa troskelvirden bor utformas for att ta hdnsyn till den sammanlagda effekten av en utvidgning eller
forandring av de interna modellerna pd de riskvirden som berdknats for varje intern modell péverkas av
utvidgningen eller forindringen, liksom pé kapitalkravet, baserat bade pé interna och standardiserade metoder, for
att avspegla i vilken omfattning interna metoder anvinds for de totala kapitalbaskraven fér marknadsrisk. For att
minska institutens administrativa borda ir det, for att kunna berdkna dessa kvantitativa troskelvirden lampligt,
vid berdkningen av vart och ett av de begirda riskvirdena under observationsperioden pad 15 bankdagar, att inte
beakta genomsnittet av de relevanta riskvirdena for de interna modellerna under de senaste 60 bankdagarna,
utan snarare det senaste riskvardet.

(6)  Behoriga myndigheter fir nir som helst vidta limpliga tillsynsdtgirder vad giller de utvidgningar eller
forandringar av interna modeller som har anmilts pd grundval av den pigdende oversynen av befintliga tillstand
att anvinda de interna modeller som anges i artikel 101 i Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU (').
Denna befogenhet faststills for att sikerstilla att de krav som anges i del tre, avdelning II, kapitel 3, avsnitt 6 eller
i del tre, avdelning III, kapitel 4 eller i del tre, avdelning IV, kapitel 5 i forordning (EU) nr 575/2013 fortsatt
efterlevs. Dessutom bor de utlosande mekanismerna for nya godkinnanden och anmalningar av utvidgningar
eller forandringar av de interna modellerna faststillas. Bestimmelser om utlosande mekanismer bor inte paverka
tillsynskraven for oversyn av interna modeller eller de administrativa processer som anges i artikel 20.8 i
forordning (EU) nr 575/2013.

(7)  Tillstindet fran de behoriga myndigheterna avser modellernas metoder, processer, kontroller och system for
insamling av uppgifter och it-system. Dirfor bor inte den lopande anpassningen av modellerna till den
uppsittning sifferuppgifter som anvints vid berikningen, korrigeringar av fel eller mindre justeringar som &r
nodvindiga for det dagliga underhéllet av de interna modellerna, vilka sker strikt avgrinsat till redan godkinda
metoder, processer, kontroller, system for insamling av uppgifter och it-system, omfattas av denna forordning.

(8)  Den delegerade forordningen (EU) nr 529/2014 bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

(9)  Denna forordning grundar sig pa det forslag till tekniska tillsynsstandarder som Europeiska bankmyndigheten har
lagt fram for kommissionen.

(10)  Europeiska bankmyndigheten har genomfort ett oppet offentligt samrdd om de forslag till tekniska tillsyns-
standarder som denna forordning grundar sig pa, analyserat de mojliga kostnaderna och fordelarna och begirt ett
yttrande frdn den bankintressentgrupp som inrittats i enlighet med artikel 37 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1093/2010 ().

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behorighet att utva verksamhet i kreditinstitut och om
tillsyn av kreditinstitut och virdepappersforetag, om dndring av direktiv 2002/87/EG och om upphédvande av direktiv 2006/48/EG
och 2006/49/EG (EUTL 176, 27.6.2013, s. 338).

(%) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska bankmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande av kommissionens beslut
2009/78/EG (EUTL 331, 15.12.2010,s. 12).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av den delegerade forordningen (EU) nr 529/2014

Den delegerade forordningen (EU) nr 529/2014 ska dndras pé f6ljande sitt:

1. Artikel 1 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststills villkoren for bedomning av visentligheten hos utvidgningar eller forindringar av
internmetoder, avancerade métmetoder och interna modeller som tillts i enlighet med forordning (EU) nr 575/2013,
inklusive bestimmelser om anmalningar av dessa forindringar och utvidgningar.”

2. Artikel 2.1 ska ersittas med foljande:

”1.  Visentligheten hos forindringar av ett klassificeringssystems tillimpningsomrdde eller interna modeller for
aktieexponering eller hos forindringar av klassificeringssystemen eller de interna modellerna f6r aktieexponering vad
avser internmetoden (forindringar i internmetoden’) eller visentligheten hos utvidgningar eller forindringar av
avancerade mitmetoder (utvidgningar eller fordndringar av avancerade mitmetoder) eller visentligheten hos
utvidgningar eller forandringar av de interna modellerna (utvidgningar eller fordndringar av de interna modellerna’)
ska klassificeras i en av foljande kategorier:

a) Visentliga utvidgningar eller forandringar vilka, i enlighet med artiklarna 143.3, 312.2 och 363.3 i forordning
(EU) nr 575/2013, kréver tillstdnd fran de berorda behériga myndigheterna.

b) Ovriga utvidgningar eller fordndringar som ska anmdlas till de behoriga myndigheterna.”
3. Artikel 3 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 1 ska foljande stycke laggas till som tredje stycke:

"Klassificeringen av utvidgningar eller fordndringar av de interna modellerna ska goras i enlighet med den hir
artikeln och artiklarna 7a och 7b.”

b) I punkt 2 ska led c ersittas med foljande:

"c) For fordndringar som inte har nigon direkt kvantitativ effekt, behGver ingen kvantitativ effekt beriknas i
enlighet med artikel 4.1 ¢ for internmetoden eller artikel 6.1 ¢ for avancerade matmetoder eller artikel 7alc
for de interna modellerna.”

4. Foljande artikel 7a och artikel 7b ska inforas:

"Artikel 7a
Visentliga utvidgningar eller férindringar av de interna modellerna

1.  Utvidgningar eller fordndringar av de interna modellerna ska anses vara visentliga, om de uppfyller ndgot av
foljande villkor:

a) De omfattas av ndgon av de utvidgningar som beskrivs i bilaga III, del I, avsnitt 1.

b) De omfattas av ndgon av de fordndringar beskrivs i bilaga III, del II, avsnitt 1.
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¢) De leder till en fordndring i absolut virde for 1 % eller mer, berdknat pd den forsta arbetsdagen av testningen av
effekterna av utvidgningen eller forindringen, av en av de relevanta riskvirden som avses i artikel 364.1 a i eller
artikel 364.1 b i eller artikel 364.2 b i eller artikel 364.3 a i forordning (EU) nr 575/2013 och knutet till
tillimpningsomradet for den ifrdgavarande interna modell som riskvirdet avser, och resulterar i ndgot av f6ljande:

i) En forindring pd 5 % eller mer av summan av de riskvirden som avses i artikel 364.1 a i, artikel 364.1 b i,
uppriknade med multiplikationsfaktorerna (m) och (m) i enlighet med artikel 366 i forordning (EU)
nr 575/2013, artikel 364.2 b i och artikel 364.3 a i férordning (EU) nr 575/2013 och kapitalbaskraven i
enlighet med kapitel 2, 3 och 4 i avdelning IV i den forordningen, om tillimpliga, beriknade pd nivan for
moderforetaget inom EU eller, i friga om ett institut som varken ar ett moderinstitut eller ett dotterbolag, pd
nivan for detta institut.

ii) En fordndring pd 10 % eller mer for ett eller flera av de relevanta riskvarden som avses i artikel 364.1 a i eller
artikel 364.1 b i eller artikel 364.2 b i eller artikel 364.3 a i foérordning (EU) nr 575/2013 och knutet till
tillimpningsomradet for den ifrdgavarande interna modell som riskvardet avser.

2. For tillimpningen av punkt 1 c i, och i enlighet med artikel 3.2, ska effekten av en eventuell utvidgning eller
forandring bedomas som det hogsta absoluta virdet under den period som avses i punkt 4 i denna artikel for ett
relationstal som beriknats pa foljande sitt:

a) 1 tidljaren, differensen mellan den summa som avses i punkt 1c i med och utan utvidgningen eller fordndringen.
b) I ndmnaren, den summa som avses i punkt 1c i utan utvidgningen eller férindringen.

3. For tillimpningen av punkt lc ii, och i enlighet med artikel 3.2, ska effekten av en eventuell utvidgning eller
forandring bedomas som det hogsta absoluta virdet under den period som avses i punkt 4 i denna artikel for ett
relationstal som berdknats pa foljande sitt:

a) I tdljaren, differensen mellan det riskvirde som avses i artikel 364.1 a i, artikel 364.1 b i, artikel 364.2 b i eller
artikel 364.3 a i férordning (EU) nr 575/2013 med och utan utvidgningen eller fordndringen.

b) I ndmnaren, det riskvirde som avses i artikel 364.1 a i eller artikel 364.1 b i eller artikel 364.2 b i eller
artikel 364.3 a utan utvidgningen eller f6randringen.

4. For tillimpningen av punkt 1c i och 1c ii ska de relationstal som avses i punkterna 2 och 3 beriknas for den
period som dr kortast mellan punkterna a och b:

a) 15 pé varandra foljande arbetsdagar rdknat frén den forsta arbetsdagen for testningen av effekterna av
utvidgningen eller férandringen.

b) Fram till den dag dé en daglig berdkning av ndgon av de procentsatser som avses i punkterna 2 och 3 resulterar i
en lika stor eller storre effekt 4n de procentsatser som avses endera i i punkt 1c i eller punkt Ic ii.

Artikel 7b
Utvidgningar eller forindringar av interna modeller som inte anses vara visentliga

Utvidgningar eller forindringar av interna modeller, som inte 4r visentliga men som ska anmilas till behoriga
myndigheter i enlighet med artikel 363.3 andra stycket i férordning (EU) nr 575/2013, ska anmalas pé foljande stt:

a) Utvidgningar eller forandringar som omfattas av bilaga III, del I, avsnitt 2 och del II, avsnitt 2, ska anmiilas till de
behoriga myndigheterna tvd veckor fore det planerade genomférandet.

b) Alla andra utvidgningar eller forindringar ska minst en gdng om dret anmalas till de behériga myndigheterna efter
det att de har genomforts.”
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5. Artikel 8.1 ska ersittas med foljande:
"1.  For utvidgningar eller fordndringar av internmetoden eller avancerade matmetoder eller de interna modeller
som klassificeras som att de kraver godkinnande av de behoriga myndigheterna, ska instituten, tillsammans med
ansokan, ldmna foljande dokumentation:
a) Beskrivning av utvidgningen eller férindringen, dess bakgrund och mal.
b) Genomférandedatum.
¢) Tillimpningsomrade som péverkats av att modellen utvidgats eller forindrats vad giller egenskaper mitt i volym.
d) Tekniska dokument och planeringsdokument.

e) Rapporter om institutens oberoende dversyn eller godkdnnande.

f) Bekriftelse pd att en utvidgning eller forindring har godkints av de behoriga organen genom institutets
godkinnandeforfaranden och datum for godkinnande.

g) Itillimpliga fall, den kvantitativa effekten av forandringen eller utvidgningen pé riskvigda exponeringsbelopp eller
pa kapitalbaskraven, eller de relevanta riskvirdena eller summan av relevanta kapitalbaskraven och riskvirdena.

h) Register oOver institutets innevarande och foregdende versioner av interna modeller som ar foremal for
godkinnande.”

6. Bilaga III har bifogats forordning (EU) nr 529/2014 i enlighet med bilagan till den hir férordningen.
Artikel 2
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 4 mars 2015.

Pd kommissionens vagnar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA

"BILAGA III

Utvidgningar eller férindringar av interna modeller

DEL I

UTVIDGNINGAR AV INTERNA MODELLER

Avsnitt 1

Utvidgningar som ska godkinnas av behoriga myndigheter (‘visentliga’)

1. Utvidgning av modellen f6r marknadsrisk till ytterligare en etableringsplats i en annan jurisdiktion, inklusive
utvidgning av denna riskmodell till positionerna for en funktion etablerad i en annan tidszon, eller for vilka olika
front office eller it-system anvinds.

2. Integration i tillimpningsomradet for interna produktklassmodeller for vilka value-at-risk-virdet, berdknat i enlighet
med artikel 364.1 a i i férordning (EU) nr 575/2013 overstiger 5 % av value-at-risk-virdet berdknat i enlighet med
artikel 364.1 a i i forordning (EU) nr 575/2013, av den totala portfoljen som omfattas av tillimpningsomradet for
den interna modellen fore integrationen.

3. Eventuella omvinda utvidgningar sdsom i de fall dir instituten tillimpar en standardiserad metod for riskkategorier
for vilka de beviljas tillstdnd att anvdnda en intern modell for marknadsrisk.

Avsnitt 2

Utvidgningar som ska forhandsanmilas till behériga myndigheter

Integrationen av produktklasser i tillimpningsomradet for en intern modell som kriver andra riskmodelltekniker 4n de
som ingdr i tillstdndet att anvdnda den interna modellen, sdsom banberoende produkter eller multipla underliggande
positioner, i enlighet med artikel 367 i forordning (EU) nr 575/2013.

DEL II

FORANDRINGAR AV INTERNA MODELLER

Avsnitt 1

Forindringar som ska godkinnas av behoriga myndigheter ('visentliga’)
1. Forandringar mellan metoderna historisk simulering, parametrisk eller Monte Carlo value-at-risk.

2. Forandringar i aggregeringsschemat sdsom nir en enkel summering av riskvirden ersitts med integrerade modeller.

Avsnitt 2

Forindringar som ska férhandsanmiilas till behoriga myndigheter

1. Forindringar i de grundliggande villkoren for statistiska metoder i enlighet med artiklarna 365, 374 och 377 i
forordning (EU) nr 575/2013, inbegripet men inte begrinsat till ndgot av foljande:

a) Minskning av antalet simuleringar.

b) Inforande eller avskaffande av metoder for att minska variansen.

¢) Forandringar av algoritmer for att generera de slumpmdssiga talen.

d) Forindringar i den statistiska metoden for att berdkna volatilitet eller korrelation mellan riskfaktorer.

e) Fordndringar i antagandena om gemensam distribution av riskfaktorer.
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2. Fordndringar i den faktiska lingden pd den historiska observationsperioden, bland annat en fordndring av ett
viktningssystem for tidsserierna i enlighet med artikel 365.1 d i forordning (EU) nr 575/2013.

3. Fordndringar i metoderna for identifiering av den stressjusterade perioden for att berdkna ett stressjusterat value-at-
riskvirde i enlighet med artikel 365.2 i forordning (EU) nr 575/2013.

4. Fordandringar i definitionen av marknadsriskfaktorer som tillimpas i den interna value-at-risk-modellen, inbegripet
overgdngen till en OIS-diskonteringsram, en flytt mellan nollrintor, kupongrintor till nominellt virde eller
swaprantor.

5. Forindringar i hur Overgdngar av marknadsriskfaktorer oversitts till forindringar av portfoljvirdet, sisom
forandringar i instrumentens virderingsmodeller, som anvinds for att berdkna kénslighet for riskfaktorer eller
omvirdera positioner vid berdkningen av riskvirden, forindringar fran analytiska till simulationsbaserade prissitt-
ningsmodeller, forindringar mellan Taylorserie och fullstindig omvirdering eller forindringar nir det giller de
kinslighetsmatt som tillimpas, i enlighet med artikel 367 i férordning (EU) nr 575/2013.

6. Forindringar i metoden for att definiera proxyvariabler.

7. Forindringar av den rangordning av killor till kreditbetyg som anvinds for att faststilla kreditbetyget for en
individuell position i kapitalbaskraven for tillkommande fallissemangs- och migrationsrisker.

8. Forindringar av metoderna for en forlustandel vid fallissemang (eller "Loss Given Default) eller likviditetshori-
sonterna for kapitalbaskraven for tillkommande fallissemangs- och migrationsrisker eller korrelationshandels-
modeller enligt avsnitt 4 eller avsnitt 5 i kapitel 5 i avdelning IV i férordning (EU) nr 575/2013.

9. Forandringar av den metod som anvinds for att fordela exponeringar pd de enskilda exponeringsklasserna i
kapitalbaskraven for tillkommande fallissemangs- och migrationsrisker eller korrelationshandelsmodeller i enlighet
med avsnitt 4 eller avsnitt 5 i kapitel 5 i avdelning IV i forordning (EU) nr 575/2013.

10. Forindringar av metoder for uppskattning av exponering eller korrelationsfaktor for kapitalbaskraven for
tillkommande fallissemangs- och migrationsrisker eller korrelationshandels- modeller i enlighet med avsnitt 4 eller
avsnitt 5 i kapitel 5 i avdelning IV i férordning (EU) nr 575/2013.

11. Forandringar av metoden for berdkning av antingen faktisk eller hypotetisk vinst och forlust nir den anvinds for
utfallstester i enlighet med artikel 366.3 och 369.2 i férordning (EU) nr 575/2013.

12. Forandringar av den interna valideringsmetoden i enlighet med artikel 369 i forordning (EU) nr 575/2013.

13. Strukturella, organisatoriska eller operativa forindringar av de centrala processerna i riskhantering eller riskkontrol-
lfunktioner i enlighet med artikel 368.1 i forordning (EU) nr 575/2013, inklusive ndgot av foljande:

a) Fordndringar vad avser hogre tjanstemén.
b) Ram for faststillande av gransvirden.
¢) Rapporteringsram.
d) Stresstestningsmetod.
e¢) Den nya produktprocessen.
f) Strategi for fordndring av den interna modellen.
14. Forandringar i it-miljon, inklusive ndgot av féljande:
a) Forindringar av it-systemet som leder till dndringar i berdkningen av den interna modellen.
b) Tillimpning av siljarens prissittningsmodeller.

¢) Utkontraktering av centrala datainsamlingsfunktioner.”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2015/943
av den 18 juni 2015

om noditgirder for att tills vidare stoppa importen av torkade bonor frin Nigeria och om indring
av bilaga I till férordning (EG) nr 669/2009

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allminna
principer och krav for livsmedelslagstiftning, om inrdttande av Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet och om
forfaranden i frigor som giller livsmedelssikerhet ('), sdrskilt artikel 53.1,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 882/2004 av den 29 april 2004 om offentlig
kontroll for att sikerstdlla kontrollen av efterlevnaden av foder- och livsmedelslagstiftningen samt bestimmelserna om
djurhilsa och djurskydd (3, sarskilt artikel 15.5, och

av foljande skal:

(1) I forordning (EG) nr 178/2002 faststills allmédnna principer for livsmedel i allménhet, och for livsmedelssikerhet
i synnerhet, pd unionsnivd och pé nationell nivd. I férordningen faststills att kommissionen ska vidta nodatgirder
om det kan styrkas att livsmedel som importeras frdn ett tredjeland sannolikt kommer att utgora en allvarlig risk
for ménniskors hilsa.

(2) I kommissionens forordning (EG) nr 669/2009 (°) foreskrivs stringare offentlig kontroll av import av visst foder
och vissa livsmedel av icke-animaliskt ursprung som fortecknas i bilaga I till den forordningen. For torkade boénor
frdn Nigeria giller sddan stringare kontroll sedan den 1 juli 2013 i friga om forekomst av bekimpningsmedels-
rester.

(3)  Resultaten av de officiella kontroller som medlemsstaterna inom ramen for férordning (EG) nr 669/2009 har
utfort pd torkade bonor frin Nigeria visar en fortsatt hdg frekvens av bristande efterlevnad av livsmedelslag-
stiftningens krav vad giller bekimpningsmedelsrester. Ingen forbittring av situationen har kunnat konstateras
efter drygt ett &r av hojd kontrollfrekvens vid unionens yttre grinser.

(4)  Sedan januari 2013 har mer 4n 50 anmilningar gjorts till systemet for snabb varning for livsmedel och foder
(RASFF) i samband med torkade bonor med ursprung i Nigeria och av dessa har nistan alla rapporterat
forekomst av det icke-tillitna verksamma dmnet diklorvos péd nivder som vida 6verskrider den akuta referensdos
som Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet preliminart faststallt.

(5)  Dessa resultat visar pa att importen av dessa livsmedel innebér en allvarlig risk for méanniskors hilsa och att en
sddan risk inte tillfredsstillande kan undanrojas genom datgiarder som vidtas av de berorda medlemsstaterna.
Dirfor bor importen av torkade bonor fran Nigeria till unionen stoppas tills vidare till dess att de nigerianska
myndigheterna kan ldmna tillrickliga garantier for att de har infort ett system for offentlig kontroll som ar
tillrackligt for att sdkerstilla att de berorda produkterna uppfyller de relevanta kraven i livsmedelslagstiftningen.

(6)  Till foljd av detta tillsvidarestopp bor det inte krdvas ndgon stringare offentlig kontroll av importen av torkade
boénor med ursprung i Nigeria. Forordning (EG) nr 669/2009 méste darfor dndras i enlighet med detta.

(7)  For att ge Nigeria den tid som behovs for att ge dterkoppling och overviga limpliga riskhanteringsdtgirder bor
tillsvidarestoppet av importen av torkade bonor tillimpas till och med den 30 juni 2016.

(8)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frn stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

() EGTL31,1.2.2002,s. 1.

() EUTL165, 30.4.2004,s. 1.

() Kommissionens férordning (EG) nr 669/2009 av den 24 juli 2006 om tillimpning av Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 882/2004 nir det giller stringare offentlig kontroll av import av visst foder och vissa livsmedel av icke-animaliskt ursprung och om
dndring av beslut 2006/504/EG (EUT L 194, 25.7.2009, s. 11).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Denna forordning ska tillimpas pé alla torkade bonor med ursprung i Nigeria som omfattas av KN-nummer
0713 39 00.

Artikel 2

Det ir forbjudet att importera de livsmedel som avses i artikel 1 till unionen.

Artikel 3

Alla utgifter som uppkommer vid tillimpningen av denna forordning ska betalas av mottagaren eller dennes ombud.

Artikel 4

I bilaga I till férordning (EG) nr 669/2009 ska foljande post utga:

"Torkade bonor 0713 39 00 Nigeria (NG) Bekdmpningsmedels- 50"
(Livsmedel) rester (%)

Artikel 5
Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas till och med den 30 juni 2016.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 18 juni 2015.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2015/944
av den 18 juni 2015

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad
frukt och bearbetade gronsaker (3, sérskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-
handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirden vid import frén
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den férordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlighet med artikel 136.1 i genomforandeforordning (EU)
nr 543/2011 med hénsyn till varierande dagliga uppgifter. Denna forordning bor darfor trada i kraft samma dag
som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststalls i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 juni 2015.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling

(') EUTL347,20.12.2013,s. 671.
() EUTL157,15.6.2011,s. 1.



19.6.2015 Europeiska unionens officiella tidning L 154/11

BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland () Schablonimportvirde
0702 00 00 MA 145,0
MK 69,6
TR 68,7
77 94,4
0707 00 05 AL 13,4
MK 36,2
TR 121,6
77 57,1
0709 93 10 TR 116,3
77 116,3
0805 50 10 AR 141,4
BO 147,7
BR 107,1
ZA 147,0
77 135,8
0808 10 80 AR 157,4
BR 102,9
CL 151,3
NZ 138,6
uUs 180,2
ZA 129,4
77 143,3
0809 10 00 TR 248,6
77 248,6
0809 29 00 TR 344,6
77 344,6

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillimpning av
Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 471/2009 om gemenskapsstatistik 6ver utrikeshandeln med icke-medlemsstater
vad giller uppdateringen av nomenklaturen avseende lander och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7). Koden ZZ stdr for "6vrigt
ursprung”.
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BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 2015/945
av den 15 juni 2015

om utnimning av en tysk suppleant i Regionkommittén

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 305,
med beaktande av den tyska regeringens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Den 26 januari och 5 februari 2015 antog rddet besluten (EU) 2015/116 (') och (EU) 2015/190 () om
utndmning av ledaméter och suppleanter i Regionkommittén for perioden 26 januari 2015-25 januari 2020.

(2)  En plats som suppleant i Regionkommittén har blivit ledig till {6ljd av att mandatet for Helma OROSZ har 16pt ut.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Till suppleant i Regionkommittén utndmns harmed for terstoden av mandatperioden, dvs. till och med den 25 januari
2020

— Marcel PHILIPP, Oberbiirgermeister der Stadt Aachen.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Luxemburg den 15 juni 2015.

Pd radets vignar
K. GERHARDS
Ordférande

(') EUTL20,27.1.2015, s. 42.
() EUTL31,7.2.2015,s. 25.
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RADETS BESLUT (EU) 2015/946
av den 15 juni 2015

om utnimning av en suppleant i Regionkommittén

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 305,
med beaktande av den tyska regeringens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Den 26 januari och 5 februari 2015 antog rddet besluten (EU) 2015/116 (') och (EU) 2015/190 (}) om
utndmning av ledamoter och suppleanter i Regionkommittén for perioden 26 januari 2015-25 januari 2020.

(2)  En plats som suppleant i Regionkommittén har blivit ledig till f6ljd av att mandatet for Clemens LINDEMANN
kommer att 1opa ut den 30 juni 2015.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Till suppleant i Regionkommittén utses harmed for dterstoden av mandatperioden, dvs. till och med den 25 januari
2020

— Bernd LANGE, Landrat des Landkreises Gorlitz.
Artikel 2

Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

Det far verkan den 1 juli 2015

Utfdrdat i Luxemburg den 15 juni 2015.

Pa radets vignar
K. GERHARDS
Ordférande

(') EUTL20,27.1.2015, s. 42.
() EUTL31,7.2.2015,s. 25.
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RADETS BESLUT (EU) 2015/947
av den 15 juni 2015

om utnimning av tvd portugisiska ledaméter och en portugisisk suppleant i Regionkommittén

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 305,
med beaktande av den portugisiska regeringens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Den 26 januari och 5 februari 2015 antog rddet besluten (EU) 2015/116 (') och (EU) 2015/190 (}) om
utndmning av ledamoter och suppleanter i Regionkommittén for perioden 26 januari 2015-25 januari 2020.

(2)  Tva platser som ledamoter i Regionkommittén har blivit lediga till foljd av att mandaten for Alberto Jodo
CARDOSO GONCALVES JARDIM och Anténio Luis DOS SANTOS DA COSTA har lépt ut.

(3)  En plats som suppleant har blivit ledig till foljd av att mandatet for Jodo CUNHA E SILVA har l6pt ut.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Till Regionkommittén utndmns harmed for dterstoden av mandatperioden, dvs. till och med den 25 januari 2020,
a) som ledamoter

— Miguel Filipe MACHADO DE ALBUQUERQUE, Presidente do Governo Regional da Madeira

— Fernando MEDINA, Presidente da Camara Municipal de Lisboa

och
b) som suppleant

— Mario Sérgio Quaresma GONCALVES MARQUES, Secretdrio Regional dos Assuntos Parlamentares e Europeus da Madeira

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Luxemburg den 15 juni 2015.

Pa ridets vignar
K. GERHARDS
Ordférande

(') EUTL20,27.1.2015, s. 42.
() EUTL31,7.2.2015,s. 25.



19.6.2015 Europeiska unionens officiella tidning L 154/15

RIKTLINJER

EUROPEISKA CENTRALBANKENS RIKTLINJE (EU) 2015/948
av den 16 april 2015
om indring av riktlinje ECB/2013/7 om statistik om virdepappersinnehav (ECB[2015/19)

ECB-RADET HAR ANTAGIT DENNA RIKTLINJE

med beaktande av stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken, sdrskilt artiklarna 5.1,
12.1 och 14.3,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2533/98 av den 23 november 1998 om Europeiska centralbankens
insamling av statistiska uppgifter (),

med beaktande av Europeiska centralbankens férordning (EU) nr 1011/2012 av den 17 oktober 2012 om statistik om
virdepappersinnehav (ECB/2012/24) (), och

av foljande skal:

(1) Mot bakgrund av att Europeiska centralbankens forordning (EU) nr 1374/2014 (ECB[2014/50) () inforde
direktrapportering av statistik fran forsakringsbolag, och det ndra sambandet med sddana uppgifter som de
nationella tillsynsmyndigheterna madste samla in for tillsynsindamdl inom ramen for Europaparlamentets och
radets direktiv 2009/138/EG (¥), har férordning (EU) nr 1011/2012 (ECB/2012/24) dndrats for att inkludera
uppgifter som forsikringsbolagen ska rapportera direkt. Riktlinje ECB/2013/7 (°) behover ocksd dndras eftersom
den faststiller de nationella centralbankernas forfaranden for att rapportera till Europeiska centralbanken (ECB).

(2)  Riktlinje ECB/2013/7 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar

Riktlinje ECB/2013/7 ska dndras pd foljande sitt:
1. Tartikel 3 ska punkt 1 ersittas med f6ljande:

"1.  De nationella centralbankerna ska samla in och till ECB limna statistiska uppgifter om innehav av virdepapper
med ISIN-kod, virdepapper for virdepapper, i enlighet med rapporteringsordningarna i bilaga I del 1 (tabellerna 1-3)
och del 2 (tabellerna 1-3), samt i enlighet med de standarder for elektronisk rapportering som faststills separat, for
foljande typer av instrument: kortfristiga skuldebrev (F.31), langfristiga skuldebrev (F.32), noterade aktier (F.511) och
aktierfandelar i investeringsfonder (F.52).

De nationella centralbankernas rapporteringsskyldigheter ska omfatta poster vid kvartalsslut och antingen i)
finansiella transaktioner vid kvartalsslut for referenskvartalet eller ocksé ii) uppgifter vid manadsslut eller kvartalsslut
som kravs for att hirleda finansiella transaktioner, i enlighet med punkt 2. De nationella centralbankerna ska ocksd
rapportera positioner per drets slut enligt artikel 3.2b i forordning (EU) nr 1011/2012 (ECB/2012/24) i enlighet med
rapporteringsordningen i bilaga I del 3 (tabellerna 1-2) till den har riktlinjen.

() EUTL 318,27.11.1998, s. 8.

() EUTL 305,1.11.2012,s. 6.

() Europeiska centralbankens férordning (EU) nr 1374/2014 av den 28 november 2014 om kvartalsvisa statistikrapporteringskrav f6r
forsikringsbolag (ECB/2014/50) (EUT L 366, 20.12.2014, s. 36).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2009/138/EG av den 25 november 2009 om upptagande och utévande av forsikrings- och
aterforsakringsverksamhet (Solvens IT) (EUT L 335, 17.12.2009,s. 1).

() Europeiska centralbankens riktlinje av den 22 mars 2013 om statistik om virdepappersinnehav (ECB/2013/7) (EUT L 125, 7.5.2013,
s.17).
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Finansiella transaktioner eller uppgifter som kravs for att hirleda finansiella transaktioner som rapporteras av de
faktiska uppgiftslimnarna till de nationella centralbankerna i enlighet med del 1 i bilaga I till forordning (EU)
nr 1011/2012 (ECB[2012/24) ska mdtas i enlighet med del 3 i bilaga II till forordning (EU) nr 1011/2012
(ECB[2012/24).”

2. Tartikel 3.2 ska foljande punkt c laggas till:

”c) vad giller forsikringsbolags érsvisa innehav av virdepapper ska de nationella centralbankerna rapportera
uppgifter om aggregerade innehav per arsskiftet senast vid dagens slut den 70:e kalenderdagen efter utgangen av
det &r som uppgifterna avser.”

3. Tartikel 4 ska punkt 1 ersittas med foljande:

"1. De nationella centralbankerna fir besluta om de till ECB ska limna statistiska uppgifter som omfattar
virdepapper utan ISIN-kod, vilka innehas av monetira finansinstitut (MFI), investeringsfonder (IF), finansiella bolag
som dgnar sig at virdepapperiseringstransaktioner (s.k. virdepapperiseringsinstitut), forsikringsbolag samt
huvudbolagen i de uppgiftslimnande grupperna enligt forordning (EU) nr 1011/2012 (ECB[2012/24) eller vilka
innehas av forvaringsinstitut at i) inhemska investerare som inte omfattas av foérordning (EU) nr 1011/2012
(ECB/2012/24), ii) icke-finansiella investerare som har sin hemvist i andra medlemsstater i euroomradet eller iii)
investerare som har sin hemvist i medlemsstater utanfor euroomrédet, enligt definitionen i forordning (EU)
nr 1011/2012 (ECB/2012/24) och som inte har beviljats undantag frén rapporteringskraven enligt férordning (EU)
nr 1011/2012 (ECBJ2012/24).”

Artikel 2
Andringar av bilaga I till riktlinje ECB/2013/7

Bilaga I till riktlinje ECB/2013/7 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir riktlinjen.

Artikel 3
Verkan och genomférande
Denna riktlinje fir verkan samma dag som den anmails till de nationella centralbankerna. Centralbankerna i

Eurosystemet ska uppfylla kraven i denna riktlinje frdn och med den dag dd Europeiska centralbankens forordning (EU)
2015/730 (ECBJ2015/18) () trader i kraft.

Artikel 4
Adressater

Denna riktlinje riktar sig till alla centralbanker i Eurosystemet.

Utfirdad i Frankfurt am Main den 16 april 2015.

Pi ECB-radets vignar
Mario DRAGHI
ECB:s ordférande

(") Europeiska centralbankens forordning (EU) 2015/730 av den 16 april 2015 om dndring av férordning (EU) nr 1011/2012 om statistik
om virdepappersinnehav (ECB/2012/24) (ECB/2015/18) (EUTL 116, 7.5.2015,s. 5).
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BILAGA
Bilaga I till riktlinje ECB/2013/7 ska dndras pé foljande sitt:

1. Tdel 1 ska tabell 2 ersittas med f6ljande:

"Tabell 2

Information om virdepappersinnehav

Rapporterade uppgifter (') Attribut Status (%) Beskrivning

L. Véir(.lepapper.srelate- Innehavarsektor 0 Sektor/undersektor som investeraren ingdr i
rad information

Icke-finansiella foretag (S.11) (%)

Monetira finansinstitut som tar emot inldning,
utom centralbanken (S.122)

Penningmarknadsfonder (S.123)

Investeringsfonder, utom penningmarknadsfon-
der (S.124)

Andra finansiella foretag (*) med undantag av fi-
nansiella foretag som deltar i virdepapperise-
ringstransaktioner

Finansiella foretag som deltar i virdepapperise-
ringstransaktioner

Forsakringsbolag (S.128)

Pensionsinstitut (S.129)

Forsikringsbolag och pensionsinstitut (undersek-
tor inte identifierad) (S.128 + S.129) (6vergdngs-
period)

Staten (S.1311) (frivillig uppdelning)

Delstater (S.1312) (frivillig uppdelning)

Kommuner (S.1313) (frivillig uppdelning)

Socialforsikring (S.1314) (frivillig uppdelning)

Ovrig offentlig sektor (undersektor e¢j identifi-
erad)
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Rapporterade uppgifter (')

Attribut

Status (?)

Beskrivning

Hushall exklusive hushéllens icke-vinstdrivande

organisationer (S.14) (frivillig uppdelning for in-
hemska investerare, obligatorisk uppdelning for
tredje parts innehav)

Hushallens icke-vinstdrivande organisationer
(S.15) (frivillig uppdelning)

Ovriga hushall och hushéllens icke-vinstdrivande
organisationer (S.14 + S.15) (undersektor ¢j iden-
tifierad)

Icke-finansiella investerare exklusive hushall (en-
dast for tredje parts innehav) (S.11 + S.13 +
S.15) (%)

Centralbanker och offentlig sektor ska rapporte-
ras endast i friga om innehav i linder utanfor eu-
roomradet (S.121 + S.13) (%)

Andra investerare dn centralbanker och stat ska
rapporteras endast i friga om innehav i linder
utanfoér euroomradet (¢)

Okind sektor (7)

Innehavarland

Land dir investeraren har sin hemvist

Killa

Killa for de uppgifter som har limnats om vardepap-
persinnehav

Direkt rapportering

Rapportering fran forvaringsinstitut

Blandad rapportering (8)

Uppgifter saknas

Funktion

Investeringens funktion enligt klassificeringen av be-
talningsbalansstatistik

Direkta investeringar

Portfoljinvesteringar

Ej specificerat

19.6.2015
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Rapporterade uppgifter (?) Attribut Status () Beskrivning
Rapporteringsbas F Visar hur virdepapperet dr noterat: i procent eller en-
heter
Procent
Enheter
Nominell valuta F Denomineringsvaluta for ISIN, rapporteras ndr rap-
porteringsbasen dr procent
Poster (0] Viardepappersinnehavets samlade belopp
Till nominellt virde (°). Antal aktier eller enheter
av ett virdepapper eller aggregerat nominellt be-
lopp (i nominell valuta eller euro) for det fall att
virdepapperet handlas med i belopp och inte i
enheter, exklusive upplupen rinta
Till marknadsvirde. Det belopp som innehas till
marknadsnoterad kurs i euro, inklusive upplupen
rinta (19)
Poster: varav belopp O (") | Belopp for de tvd storsta investerarnas virdepappers-
innehav
Till nominellt virde, enligt samma virderingsme-
tod som for posterna
Till marknadsvirde, enligt samma varderingsme-
tod som for posterna
Virdeformat O () | Anger vilket format som anvénds for posterna till no-
minellt virde
Nominellt vdrde i euro eller annan relevant valu-
ta
Antal aktier/enheter (1?)
Andra volymf6rindr- 0 Andra fordndringar i beloppet for det virdepapper
ingar som innehas
Till nominellt virde, i samma format som pos-
terna till nominellt virde
Till marknadsvirde i euro
Andra volymforandr- | O (') | Andra volymforidndringar i det belopp som innehas av

ingar: varav belopp

de tva storsta investerarna

Till nominellt virde, enligt samma virderingsme-
tod som for posterna

Till marknadsvirde, enligt samma varderingsme-
tod som for posterna
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Rapporterade uppgifter (') Attribut Status (%) Beskrivning
Finansiella transak- O (%) | Summan av kop minus forsiljningar av ett virdepap-
tioner per som redovisas till transaktionsvardet i euro inklu-

sive upplupen rinta (')

Finansiella transak- O () | Summan av de tva storsta transaktionerna i absoluta
tioner: varav belopp tal per enskild innehavare, enligt samma vardering-
smetod som for finansiella transaktioner

Konfidentialitetssta- O (") | Konfidentialitetsstatus for poster, transaktioner samt
tus andra volymforiandringar

Ska ej publiceras, fir endast anvdndas internt

Sekretessbelagd statistisk information

Ej tillampligt (6)

%) Kategorierna i denna riktlinje dr numrerade enligt den numrering som infors i och med ENS 2010.

4) Ovriga finansinstitut (S.125) plus finansiella serviceforetag (S.126) plus koncerninterna finansinstitut och utlaningsforetag
(S.127).

(*) Endast om sektorerna S.11, S.13 och S.15 inte rapporteras separat.

(6) Nar det géller uppgifter som limnas av centralbanker utanfor euroomrédet: endast for att rapportera icke-inhemska investerares
innehav.

() Ej fordelad sektor som har sin hemvist i innehavarens land, vilket alltsd innebir att okdnda sektorer for okidnda linder inte ska

rapporteras. De nationella centralbankerna ska informera SHSDB-operatorerna om skilet till att sektorn dr okénd, f6r den hin-

delse att virdena ir statistiskt relevanta.

(%) Endast om det inte gar att skilja mellan direkt rapportering och rapportering fran forvaringsinstitut.

(°) Rapporteras inte om marknadsvirden (samt respektive andra volymforandringar/transaktioner) rapporteras.

')

)

()
(%) O: obligatoriska attribut, F: frivilliga attribut.
0)
()

Det rekommenderas att upplupen rinta anges, efter basta formaga.

Om en nationell centralbank rapporterar konfidentialitetsstatus, far detta attribut inte rapporteras. Beloppet far avse den storsta

enskilda investeraren i stdllet for de tva storsta investerarna, pa den uppgiftslimnande nationella centralbankens ansvar.

("2 De nationella centralbankerna uppmanas att rapportera det nominella virdet i antalet enheter nir virdepapperen 4r noterade i
enheter i CSDB.

(") Ska endast rapporteras om transaktionerna inte hirleds frin posterna i SHSDB.

(%) Ska endast rapporteras for transaktioner som samlas in fran uppgiftslimnare, rapporteras inte for transaktioner som de natio-
nella centralbankerna hirleder frin poster.

(") Ska rapporteras om motsvarande belopp for de tva storsta investerarna i friga om poster, transaktioner respektive andra volym-
forandringar inte 4r tillgdngliga/tillhandahalls.

(16) Ska endast anvindas om de nationella centralbankerna hirleder transaktionerna frin poster. I si fall kommer konfidentialitets-

statusen att hirledas av SHSDB, dvs. om de inledande och/eller slutliga posterna ar konfidentiella ska den hirledda transaktionen

markeras som sekretessbelagd.”

2. Tdel 2 ska tabell 2 ersittas med foljande:

"Tabell 2

Information om virdepappersinnehav

Rapporterade uppgifter (') Attribut Status (2) Beskrivning
L. Véir(.lepapper.srelate- ID for uppgiftslam- (0] ID for uppgiftslimnande grupp (%)
rad information nande grupp
Hemvist for enhe- F Hemwvist for enheterna i gruppen, nir detta rapporte-
terna i gruppen ras separat fran huvudkontoret (¥)

Hemvist i det land dér huvudkontoret ar beliget

Ej hemvist i det land dar huvudkontoret r beld-
get
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Rapporterade uppgifter (') Attribut Status (%) Beskrivning
Om hemvist €] ér i det land dir huvudkontoret
dr beldget, hemvist i ett annat land i euroomradet
Om hemvist ¢j 4r i det land dir huvudkontoret
ar beldget, hemvist utanfor euroomradet
Enhetens | F | ID for enheten i gruppen (?)
ID
Enhetens hemvist- F Land dir enheten har sin hemvist
land
Typ av grupp (@) Typ av grupp
Bankgrupp
Rapporteringsbas F Visar hur virdepapperet dr noterat: i procent eller en-
heter
Procent
Enheter
Nominell valuta F Denomineringsvaluta for ISIN, rapporteras nir rap-
porteringsbasen dr procent
Viardeformat O (®) | Anger vilket format som anvinds for posterna i nomi-
nellt virde
Nominellt virde i euro eller annan relevant valu-
ta
Antal aktier/enheter (€)
Poster (0] Virdepappersinnehavets samlade belopp

Till nominellt virde (°). Antal aktier eller enheter
av ett virdepapper eller aggregerat nominellt be-
lopp i nominell valuta eller euro for det fall att
virdepapperet handlas med i belopp och inte i
enheter, exklusive upplupen ranta

Till marknadsvirde. Det belopp som innehas till
marknadsnoterad kurs i euro, inklusive upplupen
rinta ()
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Rapporterade uppgifter (') Attribut Status (%) Beskrivning
Andra volymf6rindr- F Andra volymférindringar i beloppet for det virdepap-
ingar per som innehas
Till nominellt virde i samma format som pos-
terna till nominellt virde (%)
Till marknadsviarde i euro
Finansiella transak- F Summan av kop minus forsiljningar av ett vardepap-
tioner per som redovisas till transaktionsvérdet i euro inklu-
sive upplupen rénta ()
Emittenten ingdr i (@) Anger om virdepapperet har emitterats av en enhet
den uppgiftslam- som ingdr i samma uppgiftslimnande grupp
nande gruppen

(") De elektroniska rapporteringsstandarderna anges pa annat stlle.

() O: obligatoriska attribut, F: frivilliga attribut.

(%) ID ska faststillas separat.

(% De nationella centralbankernas rapportering fér ske enligt fyra alternativ: 1) aggregerat for samtliga enheter i gruppen inklusive
huvudkontoret, 2) aggregerat for enheter med hemvist i det land ddr huvudkontoret ar beldget respektive aggregerat for enheter
som inte har sin hemvist i det land ddr huvudkontoret ar beldget, 3) aggregerat for enheter i det land ddr huvudkontoret ér beld-
get, aggregerat for enheter med hemvist i ett annat land i euroomradet och aggregerat for enheter med hemvist utanfér euroom-
rédet, 4) enhet for enhet.

(’) Rapporteras inte om marknadsvirden rapporteras.

(6 De nationella centralbankerna uppmanas att rapportera det nominella virdet i antalet enheter nir virdepapperen r noterade i

enheter i CSDB.

(’) Det rekommenderas att upplupen ranta anges, efter basta forméga.”

. T del 2 ska tabell 4 ersittas med foljande:

"Tabell 4

Innehav av virdepapper utan ISIN-kod

Rapporterade uppgifter (') Attribut Status (?) Beskrivning
1. Grundliggande refe- | Aggregeringsmarkor (0] Typ av uppgifter
rensdata
Uppgifter lamnas virdepapper for virdepapper
Aggregerade uppgifter (inte virdepapper for var-
depapper)
Identifieringskod for (o) Nationella centralbankers interna identifieringsnum-
virdepapper mer for innehav av virdepapper utan ISIN-kod som
rapporteras virdepapper for virdepapper eller pa ag-
gregerad basis
Typ av virdepap- O (}) | Anger virdepappersidentifieringsnummer for vérde-
persidentifierings- papper som rapporteras virdepapper for virdepap-
nummer per (%)

Nationella centralbankens interna nummer

CUSIP

SEDOL

Ovrigt ()
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Rapporterade uppgifter (') Attribut Status (%) Beskrivning
Instrumentklassifi- (0] Klassificering av virdepapper enligt ENS 2010 och
cering forordning (EU) nr 1011/2012 (ECB/2012/24)
Kortfristiga skuldebrev
Léangfristiga skuldebrev
Noterade aktier
Andelar i virdepappersfonder
Andra slag av virdepapper (%)
Emittentsektor 0 Emittentens institutionella sektor enligt ENS 2010 och
forordning (EU) nr 1011/2012 (ECB/2012/24)
Emittentland (0] Land dir virdepapperets emittent har sin hemvist
Kurs () F Virdepapperets kurs vid referensperiodens slut
Kursbas (%) F Utgdngspunkt for att ange kursen
Euro eller annan relevant valuta
Procent
2. Ytterligare referens- | Emittentnamn F Emittentens namn
data
Kort namn F Kort namn som emittenten valt for viardepapperet, de-
finierat utifrdn emissionens sardrag och annan till-
ginglig information
Emittent ingdr i den o) Anger om virdepapperet har emitterats av en enhet i
uppgiftslimnande samma uppgiftslimnande grupp for virdepapper som
gruppen rapporteras virdepapper for viardepapper
Utgivningsdag F Den dag dd emittenten levererar virdepapperen till
underwritern mot betalning. Detta dr dagen da virde-
papperen for forsta gdngen kan levereras till investe-
rarna.
Forfallodag F Den dag da skuldinstrumentet 16ses in
Utestdende belopp F Utestdende belopp omriknat till euro
Marknadskapitaliser- F Senast tillgdngliga marknadskapitalisering i euro

ing
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Rapporterade uppgifter (') Attribut Status (%) Beskrivning
Upplupen rinta F Upplupen rinta sedan de senaste kupongutbetalning-
arna eller tidpunkt dd rintan borjade lopa
Senaste splitfaktor F Aktiesplittar och omvinda splittar av aktier
Senaste splitdag F Dag dé aktiesplit trader i kraft
Typ av kupong F Typ av kupong (fast, rorlig etc.)
Typ av skuld F Typ av skuldinstrument
Avkastningens be- F Beloppet péa den senaste avkastningen som betalats
lopp per aktie i typ av avkastningsbelopp fore skatt (brut-
toavkastning)
Typ av avkastnings- F Anges i antingen avkastningsvalutan eller i antal aktier
belopp
Avkastningsvaluta F Valuta i vilken den senaste avkastningen betalades
Typ av sdkerhet F Typ av tillgdng som anvinds som sikerhet

(') De elektroniska rapporteringsstandarderna anges pa annat stille.
(3 O: obligatoriska attribut, F: frivilliga attribut.
(%) Krévs ¢j for virdepapper som rapporteras pa aggregerad basis.
(% De nationella centralbankerna ska helst anvinda samma virdepappersidentifieringsnummer for varje virdepapper under en fle-

rarsperiod. Varje vardepappersidentifieringsnummer ska dessutom helst avse endast ett virdepapper. De nationella centralban-
kerna maste informera SHSDB-operatorerna om de inte har majlighet till detta. CUSIP- och SEDOL-koderna far behandlas som
de nationella centralbankernas interna nummer.

(*) I metadata bor de nationella centralbankerna ange vilken typ av identifieringsnummer som har anvints.
(%) Dessa virdepapper ska inte ingd nir aggregaten utarbetas.
(’) Att berdkna poster till marknadsvirde utifrén poster till nominellt virde.”

4. Foljande del ska laggas till som del 3:

"DEL 3

Forsikringsbolags drsvisa virdepappersinnehav

Tabell 1

Allmin information och forklaringar

Rapporterad information (?) Attribut Status (3 Beskrivning
1. Allmin information | Rapporterande insti- 0] ID for uppgiftslimnande institut
tut
Inldimningsdag (0] Den dag dd uppgifterna overldmnas till SHSDB
Referensperiod (0] Period som uppgifterna avser
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Rapporterad information (?) Attribut Status (%) Beskrivning
Rapporteringsfrek- (0] Arsvisa uppgifter
vens
2. Forklaringar (meta- (0] Behandling av inlosen fore forfallodagen

data)

(0] Uppgifter om upplupen réinta

(') Standarderna for elektronisk rapportering faststills separat.
() O: obligatoriskt attribut, F: frivilligt attribut.

Tabell 2

Information om virdepappersinnehav

Rapporterad information (?)

Attribut

Status (%)

Beskrivning

1. Information om vir-
depapper

Innehavarsektor

o)

Investerarens sektor/undersektor

Forsdkringsbolag (S.128)

Killa

Killa for den inlimnade informationen om innehav
av virdepapper

Direktrapportering

Rapportering fran forvaringsinstitut

Blandad rapporting (*)

Ej tillgdngliga

Hemvist for forsik-
ringsbolagets enheter
(huvudkontor och fi-
lialer)

Hemvist for forsikringsbolagets enheter (huvudkontor
och filialer)

Hemvist i huvudkontorets land

Ej hemvist i huvudkontorets land

Om ¢j hemvist i huvudkontorets land, hemvist i
annat EES-land, efter land

Om e¢j hemvist i huvudkontorets land, hemvist i
annat icke-EES-land

Rapporteringsbas

Anger om virdepapperet dr noterat i procent eller i
enheter

Procent

Enheter
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Rapporterad information (?) Attribut

Status (?)

Beskrivning

Nominell valuta

F

Valuta i vilken ISIN idr denominerad, rapporteras nar
rapporteringsbasen r procent

Positioner

Summa virdepapper som innehas

Till nominellt virde (*). Antal andelar eller enhe-
ter som ett viardepapper har eller aggregerat no-
minellt belopp (i nominell valuta eller euro) for
det fall att virdepapperet handlas med i belopp
snarare dn enheter, exklusive upplupen rinta

Till marknadsvirde. Belopp som innehas till
marknadspris i euro, inklusive upplupen rinta (%)

Format

Anger vilket format som anvinds for posterna till no-
minellt virde

Nominellt virde i euro eller annan relevant valu-
ta

Antal aktier/andelar

Konfidentialitetssta-
tus

Konfidentialitetsstatus for poster

Ska ej publiceras, far endast anvindas internt

Sekretessbelagd statistisk information

Ej tillimpligt

2. Grundliggande refe-
rensdata

Aggregeringsmarkér

Typ av uppgifter

Aggregerade uppgifter (inte virdepapper for vir-
depapper)

Klassificering av in-
strument

Klassificering av virdepapper enligt ENS 2010 och
forordning (EU) nr 1011/2012 (ECB/2012/24)

Kortfristiga skuldebrev

Léngfristiga skuldebrev

Noterade aktier

Aktier[andelar i investeringsfonder
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Rapporterad information (?) Attribut Status (%) Beskrivning
Emittentsektor (0] Emittentens institutionella sektor enligt ENS 2010
och foérordning (EU) nr 1011/2012 (ECB/2012/24)
Emittentland (0] Land dir emittenten av viardepapperet har sin hemvist
Lander i euroomradet
EU-linder utanfor euroomrédet
Icke-EU-lander
(") Standarderna for elektronisk rapportering faststalls separat.
(3 O: obligatoriskt attribut, F: frivilligt attribut.
(*) Endast om det inte gér att skilja mellan direkt rapportering och rapportering fran forvaringsinstitut.
(% Rapporteras inte om marknadsvirden rapporteras.
(*) Det rekommenderas att upplupen réinta inkluderas, efter bista forméga.
(%) Rapporteras inte om marknadsvirden (samt respektive andra volymforindringar/transaktioner) rapporteras.”
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